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TEMATA PREDNASEJICI

Anglicismy v ¢estiné a jejich zvukova PhDr. Ale$ Bi¢an, Ph.D.

adaptace

Némecko-slovansky jazykovy doc. Mgr. Tatana Vykypélova, Ph.D.
kontakt - slovanské a €eské pfejimky v ném¢iné

Vyrazy ¢eského plvodu v rakouskeé doc. Mgr. Tatana Vykypélova, Ph.D.
avidenské némciné

Toponymum a pfibéh mista PhDr. Martina Ptac¢nikova, Ph.D.
Student a ucitel v rolich autora, Mgr. Daniela lwashita, Ph.D.

editora, redaktora a korektora

Literarni kritika dnes a denné MgA. Barbora Cihakova
Vydavani knih PhDr. Jifi Padevét
pred lety adnes Mgr. Michaela Prochazkova

Skolu &eského jazyka a literatury pro pedagogy
porada Akademie véd CR, resp. Stiedisko
spoleénych &innosti AV CR, ve spolupraci

s Ustavem pro jazyk ¢esky AV CR a Ustavem
pro &eskou literaturu AV CR jiz od roku 2012.

Vzdélavaci kurz je uréen aktivnim ucitelim
¢eského jazyka a literatury 2. stupné ZS, SOS, SOU
a gymnazii. Cilem Skoly &eského jazyka
aliteratury pro pedagogy je uc¢astnikiim
predstavit zajimava témata a posledni trendy

v ceském jazyce a v Ceske literature.

Po absolvovani kurzu kazdy pedagog ziska nové
poznatky a napady, které nasledné mdze aplikovat
v praxi pfi vyuce.

Odbornymi garanty Skoly éeského jazyka
aliteratury pro pedagogy jsou PhDr. Markéta
Pravdova, Ph.D., MBA, z Ustavu pro jazyk éesky
AV CR a PhDr. Robert Kolar, Ph.D., z Ustavu
pro &eskou literaturu AV CR.




PROGRAM

30.9.2024 | PONDELI

BUDOVA AV GR (NARODNi 3, SAL 206) A NAMESTI VACLAVA HAVLA

9:00-10:10
10:10-10:25
10:25-11:25

11:25-11:40
11:40-12:40

13:50
14:00-15:00
15:00-16:00

PhDr. Ales Bi¢an, Ph.D.: Anglicismy v ¢estiné a jejich zvukova adaptace
Piestavka

doc. Mgr. Tatana Vykypélova, Ph.D.: Némecko-slovansky jazykovy
kontakt - slovanské a ¢eské prejimky v némgéiné

Piestavka

doc. Mgr. Tatana Vykypélova, Ph.D.: Vyrazy éeského plivodu v rakouské
avidenské némg¢iné

Sraz na namésti Vaclava Havla

PhDr. Martina Ptac¢nikova, Ph.D.: Toponymum a pfibéh mista (SKUPINA 1)
PhDr. Martina Ptacnikova, Ph.D.: Toponymum a pfibéh mista (SKUPINA 2)

1.10. 2024 | UTERY

BUDOVA AV CR (NARODNI 3, SAL 206)

9:00-10:45

10:45-11:00
11:00-12:45
12:45-14:00
14:00-15:30

Mgr. Daniela Iwashita, Ph.D.: Student a uéitel v rolich autora, editora,
redaktora a korektora
Prestavka

MgA. Barbora Cihakova: Literarni kritika dnes a denné
Prestavka

PhDr. Jifi Padevét - Mgr. Michaela Prochazkova (nakladatelstvi
Academia): Vydavani knih pred lety a dnes

2.10.2024 | STREDA

CENTRUM SOUCASNEHO UMEN DOX (POUPETOVA 1, PRAHA 7)

8:45
9:00-11:00

Sraz pfed Centrem souc¢asného uméni DOX (Poupétova 1, Praha 7)

Vzdélavaci programy Storybox a Z jiné stranky

] G Akademie véd Eeské republiky

Ustav pro &eskou literaturu
Akademie véd CR

Akademie véd = : Ustav pro jazyk cesky
Ceské republiky o _ l



SKOLA GESKEHO JAZYKA A LITERATURY PRO PEDAGOGY

Anglicismy v ¢estiné
a jejich zvukova adaptace

VypUjéky z angli¢tiny jsou v8ude kolem nas a nabizeji
zajimava témata pro jazykovédny vyzkum. Jak vlastné
anglicismy definovat? Jsou jimi i vyrazy, které jsou samy
o sobé v angli¢tiné vypljckami (kojot, puvodné
z indianskych jazykl), nebo slova bez pfesnych
ekvivalentli ve zdrojovém jazyce (g6lman, babybox)? Po
zvazeni téchto otazek se bude prednaska vénovat
zplUsobum, jakym se anglicka slova zvukové pfizplsobuji
Cestiné. Databaze 4 612 anglicisml dovoluje statisticky
popsat rlzné druhy zvukové adaptace, z nichz
jednoznacné prevlada napodoba puvodni vyslovnosti
([ragbi] rugby, nikoliv [rugbi]) a vyslovnost podle pravopisu
([tanker] tanker, nikoliv [tenkr]). Zastoupeny jsou i dalSi
adaptacni principy jako vliv tfetich jazykl (trenér < trainer
s francouzskou vyslovnosti ai a koncovkou -ér) & mylna
analogie ([keterink] podle misto [kejterink] catering,
nejspiS podle vyslovnosti cat). S podobnou situaci
se setkame ve slovenstiné nebo polsting.

Némecko-slovansky jazykovy
kontakt — slovanské a ¢eské
prejimky v ném¢iné

Dlouha staleti jazykového kontaktu mezi némcinou
a slovanskymi jazyky se projevila konvergenénimi
procesy v ruznych jazykovych planech (hlaskoslovi,
syntax, frazeologie), ale nejnapadnéjSimi stopami
dlouhotrvajiciho kontaktu jsou ¢&etnd lexikalni prejeti.
Pocgetné jednoznacné prevazuji pfejeti z némciny do
slovanskych jazykl, nemusi se pfitom jednat vzdy jen
o prejeti némeckych slov, némcina ve star§i dobé hrala
také roli zprostfedkovatele slov latinského ¢&i Feckého
plvodu; cestina pak zase mnohdy sehrala roli
zprostiedkovatelky prfejeti z néméiny do dalSich
slovanskych jazykd. AvSak vedle velkého poctu prejeti
z némciny existuje rovnéz zajimava skupina slov, u nichz
proces pfejimani probihal opaénym smeérem, tedy
z Cestiny (Ci jinych slovanskych jazykd) do némciny.
A pravé témito slovy se bude zabyvat tato prednasgka. Re¢
bude jednak o tzv. reliktnich slovech, jednak o pozdéjsich
prejimkach z oblasti vojenstvi €i statni spravy.

Akademie véd §
Ceské republiky Useav pro éeskou literaturu
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Liggoly

PhDr. Ales Bic¢an, Ph.D.
Ustav pro jazyk gesky AV CR

PhDr. Ale$ Bi¢an, Ph.D., je absolventem obort obecna jazykovéda
a anglicky jazyk a literatura na Filozofické fakulté Masarykovy
univerzity. Pracuje v etymologickém oddéleni Ustavu pro jazyk
Cesky, kde se kromé etymologie specializuje na vyzkum zvukové
stranky ¢estiny a slovanskych jazykd. Pusobi i pedagogicky na
Masarykové univerzité. Napsal nebo byl spoluautorem nékolika
knih a mnoha studii na téma fonologie ¢estiny, anglicismy nebo
slabikovani.

doc. Mgr. Tat'ana Vykypélova, Ph.D.
Ustav pro jazyk éesky AV CR

Doc. Mgr. Tatédna Vykypélova, Ph.D., vystudovala bohemistiku
alatinu na Filozofické fakult¢ Masarykovy univerzity v Brné.
Pusobi jako v&decka pracovnice v Ustavu pro jazyk éesky AV CR
a soukroma docentka na Videriské univerzité. Zabyva se zejména
historickou bohemistikou a déjinami slavistiky. Na rizna témata
z téchto oblasti publikovala nékolik knih a fadu ¢lankd.

Akademie véd Ceské republiky

@ Ustav pro jazyk &esky
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Vyrazy ceského puvodu
v rakouské a videnské némdéiné

V navazujici pfednasce budeme rovnéz pokracovat
v pozorovani lexikalnich vlivi ¢eStiny na némdcinu,
tentokrat vSak pljde o némcinu rakouskou. Budeme
se vénovat také specifické situaci slovansko-némeckého
jazykového  kontaktu, ktera vznikla vytvofenim
mnohonarodnostni habsburské monarchie. Pozornost
zaméiime zejména na pfitomnost Ceského a moravského
zivilu ve Vidni 19. stoleti a na stopy, které cestina
zanechala v lexiku a frazeologii rakouské a videriské
némdiny.

Toponymum a pfFibéh mista

Pojdme se spole€né vydat na prochazku paméti mésta.
Privodcem nam bude rozmanitad soustava méstskych
toponym, a to jak oficialnich, tak i neoficialnich. Ukazeme
si, kde Ize v centru Prahy najit Trafo & MySi diru, ¢emu se
fikalo Husakovy sady, a na pfikladu jména Zlaty kriz si
vysvétlime, pro€ néktera neoficialni jména kazdy z nas
lokalizuje uUplné jinam. Pozornost vénujeme i procesu

vybéru novych oficidlnich nazvi a zplsobim
a mechanismlm jejich schvalovani. Zamyslime se nad
tim, jakd duskali pfindSi pojmenovani vefejnych

prostranstvi po vysokych politickych pFedstavitelich,
adotkneme se téZz otazek politické korektnosti
a genderové vyvazenosti.

Misto setkani: Sejdeme se mezi Zlatou kaplickou
a Sklenénou stodolou. Ze Vam tato jména nic nefikaji?
Pak bude nejjistéjsi dorazit na namésti Vaclava Havla.

-~

doc. Mgr. Tat'ana Vykypélova, Ph.D.
Ustav pro jazyk gesky AV CR

Doc. Mgr. Tatana Vykypélova, Ph.D., vystudovala bohemistiku
alatinu na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity v Brné.
Pusobi jako védecka pracovnice v Ustavu pro jazyk &esky AV CR
a soukroma docentka na Viderfiské univerzité. Zabyva se zejména
historickou bohemistikou a dé&jinami slavistiky. Na razna témata
z téchto oblasti publikovala nékolik knih a fadu ¢lankd.

PhDr. Martina Ptacnikova, Ph.D.
Ustav pro jazyk &esky AV CR

PhDr. Martina Ptaénikova, Ph.D., vystudovala bohemistiku na
Filozofické fakulté¢ Univerzity Karlovy. Od roku 2013 puUsobi
v oddé&leni onomastiky Ustavu pro jazyk éesky AV CR. Vénuje se
nazvim prazskych verejnych prostranstvi a pomistnim jméntm
Broumovska a Ceského koutku v Kladsku. Je autorkou monografie
Mezi Stalinovou tfidou a Husakovym tichem. Kapitoly z praZské
toponymie (Academia, 2021) ¢&i spoluautorkou hesel pro
elektronickou verzi Slovniku pomistnich jmen v Cechach.

Akademie véd = Ustav pro jazyk &esky
Ceské repl.lbllky I'Jsmp'r;ﬁmhuntum Akademie véd Ceské republiky
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Student a ucitel v rolich autora,
editora, redaktora a korektora

Jako studenti nebo pedagogové se bézné vénujeme
ginnostem, které patfi k autorské, edi¢ni, redakéni
a korektorské praci na knize. S dneSnimi technickymi
nastroji se navic redakce textl, jejich graficka uprava
a tisk zdaji obecné dostupné, ne-li snadné. AvSak dat
textu, co potfebuje, zkomponovat, zredigovat a vydat
knihu vyZaduje spole¢né zvladnout, provazat a sladit
rozmanité ukony, typy pozornosti i jiné dispozice.
PFispévek uvede pfiklady cest k nékolika publikacim, na
nichz pracovali studenti obortl ¢esky jazyk a literatura
nebo literarni tvorba spolu s ucitelem a leckdy si pfitom
vymeénili role.

Literarni kritika dnes a denné

Za poslednich ftficet let se opakované hovofi o krizi
literarni kritiky, jsou obavy z jejiho mizeni a konce. Je
mozna pravda, ze pomalé a peclivé ¢teni, které dba na
propojeni umeéleckého a jazykového planu dila, se uz
nehodi do dneSni doby socialnich siti, aplikaci
a internetovych médii. V pfispévku se podivame, jak dnes
vypada literarni kritika, jak se za poslednich ftficet let
proménila, kam se pfesunula z klasickych ti§ténych novin
a zda ma v podobé, jak jsme ji znali, jesté vibec néjakou
budoucnost.

Akademie véd =
CeSké rEpl.Ib"ky Uscav pro éeskou literaturu
Akademie vid CR
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Mgr. Daniela lwashita, Ph.D.
Ustav pro &eskou literaturu AV CR

Editorka, redaktorka a badatelka, zaméfena na edice
literarni korespondence a Ceské beletrie 20. stoleti.
Vystudovala bohemistiku na FF UK, k edi¢ni praci ji
nasmérovali Vladimir Binar, Miroslav Cervenka a Jakub
Deml. Pracovala jako redaktorka pfilohy Orientace
Lidovych novin, od roku 2009 jako literarni a nakladatelska
redaktorka, soubézné vedla edi¢ni seminaf na FF UK. Na
zakladé seminarnich a diplomovych praci skupiny
studentek a studentll tak roku 2010 vznikla knizni fada
Korespondence Jakuba Demla, na niz se Daniela Iwashita
podili se Sarkou Kofinkovou, Ivou Mrazkovou, Eligkou
Miillerovou a dal$imi. Od roku 2014 plsobi v ediénim
a textologickém oddé&leni Ustavu pro &eskou literaturu
AV CR, od roku 2016 vede tamni tym pro vyzkum
korespondence Jakuba Demla. V letech 2015-2019
vyucovala redakéni praci na Literarni akademii, respektive
Vysoké skole kreativni komunikace v Praze.

MgA. Barbora Cihakova
Ustav pro &eskou literaturu AV CR

Barbora Cihakova pracuje v Ustavu pro &eskou literaturu
a na Masarykové univerzité dokonCuje doktorandské
studium. Dlouhodobé& se vénuje vézeriské a lagrové
literatufe (napf. dilo Karla Pecky, Ivana M. Jirouse
a Ruzeny Vackové) a redakeni praci. Literarni kritiku
se zaméfenim na soucasnou prézu a poezii publikuje
prevazné v Revolver Revue.

@ Ustav pro jazyk &esky
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Vydavani knih pred lety a dnes

Jak se od zac¢atku dvacatého do zac¢atku jednadvacatého
stoleti proménil svét nakladatell a jak reagoval na zmény
statd, rezimd, na ekonomické otfesy a na C&i zajem
¢tenarl? Béhem besedy si pfipomeneme slavna
nakladatelska jména i nakladatelské znacky a mozna
pfijdeme i na to, kdy se obyvatelé naSeho aredlu s knihou
nejvice identifikovali a pro¢. Budeme se ale samoziejmé
vénovat i sou¢asnému nakladatelskému provozu.

Akademie véd =
Ceské republiky Useav pro Zeskou literaruru
&

Akademie véd CR
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PhDr. Jifi Padevét

Nakladatelstvi Academia

Celozivotni pfitel knihy, milovnik antikvariatl, zeméméfi¢
(ano, jako Kafkiv K.), ucitel, knihkupec, nakladatel
a spisovatel. Vydal okolo ftficeti publikaci, vétSinou
se veénujicich moderni historii Ceskych zemi, at jiz
ve faktografické, Ci beletristické podobé. Za publikaci
Pravodce protektoratni Prahou obdrzel cenu Magnesia
kniha roku a Magnesia literatura faktu. Je drzitelem Cestné
plakety Ministerstva obrany Pé¢e o vale¢né hroby a od
listopadu &lenem Rady Ceské televize.

Mgr. Michaela Prochazkova
Nakladatelstvi Academia

Vystudovala bohemistiku na Filozofické fakulté Univerzity
Karlovy v Praze, v nakladatelstvi Academia pusobi od roku
2011 na pozici $éfredaktorky. Pfedchozi praxi prosla jako
produkéni v reklamni agenture, filmové produkci, redakci
hudebniho c&asopisu nebo nakladatelskou zkuSenosti
i z pozice tiskové produkce a grafického zpracovani
a sazby knih. Rada ¢te, péstuje pokojovou dzungli a kroti
severské psy.

@ Ustav pro jazyk éesky

Akademie véd Ceské republiky
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0DBORNI GARANTI

I?hDr. Markéta Pravdové,vPh.D., MBA
Ustav pro jazyk Cesky AV CR

Pasobi v Ustavu pro jazyk éesky AV CR jako zastupkyné
feditele a v Kancelafi AV CR jako ¢lenka Akademické rady
AV CR. Je autorkou knihy McDonald’s — tak trochu jina
kultura? (2006), spoluautorkou Internetové jazykové
pfirucky (prirucka.ujc.cas.cz), editorkou a vedouci
autorkou nékolika kolektivnich monografii, napf. Jsme
v ¢estiné doma? (2012), Akademicka prirucka ceského
jazyka (2014, 2019), Cestina nové od A do Z (2016),
zpracovatelkou normy CSN 01 6910 (UNMZ, 2014),
autorkou fady odbornych studii, popularizacnich texta
a medialnich projektd. Vyucovala na Fakulté socialnich
véd UK a Filozofické fakulté UK v Praze, v letech 2009—
2017 byla Séfredaktorkou Casopisu NaSe rec.

PhDr. Robert Kolar, Ph.D. 5
Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR

V Ustavu pro 8eskou literaturu AV CR se vénuje teorii
verSe. Plsobil jako gymnazialni ucitel ¢eského jazyka
a literatury. Je autorem ¢&i se spolupodilel na tvorbé knih
Hudbu vasich rytmG jsem citil... Pravodce verSovymi
prostifedky mezitextového navazovani v dile V. Dyka,
F. Gellnera, F. Sramka a K. Tomana (2023), Teorie
literatury: ucebnice pro stfedni $koly (2014), Uvod do
teorie verSe (2013), Interpretace texti (nejen) ke statni
maturité (2010). Ridi Seminaf Ceské kniznice a Dilnu
Ceské kniznice, edice piinasejici interpretace literarnich
dé&l pro vyuéuijici na SS. Je &lenem redakéni rady asopisu
Cesky jazyk a literatura.
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Akademie véd = Ustav pro jazyk Eesky
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